458 SOCOM MAGAZINES BLACK - .458 SOCOM MAGAZINE 4-RD
ALUMINUM BLACK

Replacement magazines from D&H Industries for AR-15 rifles chambered in
.458 SOCOM. Magazines are made from aluminum with a black finish.
Available in 10-rounds or 4-rounds.

Attributes

Name: .458 SOCOM MAGAZINE 4-RD ALUMINUM BLACK
Manufacturer: D&H INDUSTRIES
Product no.: 100034421

Mfr. No.: DHT-12011-RT
Capacity: 4-Round

Cartridge: 458 Socom

Finish: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 117mm
Shipping length: 95mm

e UPC: 850012639121

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur .458 SOCOM Magazine
von D&amp;H Industries

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das .458 SOCOM Magazin von D&amp;H Industries. Dieses
Handbuch enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, um magliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird.

Bewahren Sie das Magazin aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Magazin regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Magazin nur mit kompatiblen AR15 Gewehren.

Halten Sie sich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Magazin nur mit .458 SOCOM Munition.

Stellen Sie sicher, dass das Magazin richtig im Gewehr eingesetzt ist, bevor Sie es verwenden.
e Uberpriifen Sie das Magazin auf Verstopfungen oder Fremdkdrper, bevor Sie es laden.

Laden Sie das Magazin nur in einem sicheren und kontrollierten Bereich.

Tragen Sie geeignete Schutzbrillen und Ohrenschiitzer wahrend des Gebrauchs.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Magazins:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Halten Sie das Magazin mit der Offnung nach oben.
o Fuhren Sie das Magazin in das Gewehr ein, bis es einrastet.

2. Laden des Magazins:

o Halten Sie das Magazin mit der Offnung nach oben.
o Laden Sie die .458 SOCOM Patronen vorsichtig in die Kammern des Magazins.
o Achten Sie darauf, dass die Patronen richtig eingelegt sind.

3. Verwendung des Magazins:

o Uberpriifen Sie vor dem SchieBen, ob das Magazin sicher im Gewehr sitzt.
o SchieBen Sie nur in einem sicheren Bereich und folgen Sie allen Sicherheitsrichtlinien.
o Nach dem Schielen das Magazin entfernen, wenn das Gewehr nicht mehr verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Magazine gemals den 6rtlichen Vorschriften fiir gefahrliche
Abfalle.

¢ Geben Sie das Magazin nicht in den normalen Mll.

¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
D&amp;H Industries oder besuchen Sie die offizielle Website. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten
Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die besten Praktiken fur die sichere Verwendung von Feuerwaffen
befolgen.



Safety Instruction Guide for .458 SOCOM
Magazines

Introduction

Thank you for choosing the .458 SOCOM Magazines from D&amp;H Industries. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of your magazines. Please read this document carefully
before use to understand the safety precautions and proper handling procedures.

General Safety Guidelines

e Ensure that the magazines are compatible with your AR15 rifle chambered in .458 SOCOM.
¢ Always inspect the magazine for any signs of damage or wear before use.

¢ Store the magazines in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep magazines out of reach of children and unauthorized users.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the possession and use of firearm magazines.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat every magazine as if it is loaded.

¢ Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

¢ Use only approved ammunition specified for .458 SOCOM cartridges.

¢ Do not exceed the magazine's capacity when loading ammunition.

¢ Avoid using the magazine if it has been dropped or damaged in any way.

¢ When loading or unloading the magazine, keep the muzzle of your firearm pointed in a safe direction.
e Wear safety glasses and hearing protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Magazine:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Hold the magazine with the feed lips facing upwards.

Insert the first round into the magazine, pressing it down until it clicks into place.
Continue loading rounds until the magazine is full or reaches the desired capacity.
o Avoid using excessive force to load rounds.

o

[¢]

[¢]

2. Inserting the Magazine into the Firearm:

o Ensure the firearm is on safe and pointed in a safe direction.
o Align the magazine with the magazine well of the firearm.
o Push the magazine firmly into the magazine well until it clicks into place.

3. Removing the Magazine from the Firearm:

o Ensure the firearm is on safe and pointed in a safe direction.
o Press the magazine release button while pulling the magazine out of the magazine well.
o Store the magazine in a safe location.

4. Cleaning and Maintenance:

o Regularly clean the magazine to ensure proper functioning.
o Use a soft cloth to wipe down the exterior and inspect for any debris.



o Do not submerge the magazine in water or use harsh chemicals for cleaning.

Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or worn magazines in accordance with local laws and regulations.

¢ Do not throw magazines in regular trash. Contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

¢ If the magazine is beyond repair, consider recycling the aluminum material if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the contact information provided by the
retailer or manufacturer where you purchased the product. They will assist you with any further questions or
issues you may encounter.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your .458
SOCOM magazines. Always prioritize safety and compliance with local regulations while handling firearms and
ammunition.



Guia de Seguridad del Consumidor para
Cargadores D&amp;H Industries .458 SOCOM

Introduccion

Gracias por elegir los cargadores D&amp;H Industries para rifles AR15 calibrados en .458 SOCOM. Esta guia esta
disefiada para proporcionarte informacién importante sobre el uso seguro de estos cargadores. AsegUrate de
leer y sequir todas las instrucciones y pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cargador esté disefiado especificamente para el rifle AR15 y el cartucho .458
SOCOM.

Inspecciona el cargador antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Nunca uses un cargador que esté dafiado o que muestre signos de corrosion.

Mantén los cargadores fuera del alcance de los nifios y las personas no autorizadas.

Utiliza solo municién adecuada y compatible con el cargador y el rifle.

¢ Si experimentas un mal funcionamiento, deja de usar el cargador y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Utiliza los cargadores Unicamente para rifles AR15 y con municién .458 SOCOM.

¢ Almacenamiento: Guarda los cargadores en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y
calor.

¢ Manipulacion: Siempre maneja el cargador y la municién con cuidado. Trata cada arma como si
estuviera cargada.

e Carga y Descarga: Cuando cargues o descargues el cargador, asegurate de que el rifle esté apuntando
en una direccién segura.

e Mantenimiento: Limpia regularmente el cargador para evitar acumulacién de residuos que puedan
afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Cargador:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura.
o Inserta el cargador en el receptaculo del rifle hasta que encaje en su lugar.
o Verifica que el cargador esté bien asegurado y no se suelte.

2. Uso del Cargador:

o Carga el cargador con la municién adecuada, asegurandote de que cada cartucho esté
correctamente alineado.

o Una vez cargado, inserta el cargador en el rifle como se indicé anteriormente.

o Realiza una verificacidn final para asegurarte de que el rifle esté en condiciones de uso seguro.

3. Descarga del Cargador:

o Apunta el rifle en una direccién segura.
o Retira el cargador del rifle.
o Descarga cualquier cartucho que pueda estar en la recamara.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el cargador esta dafiado o ya no es seguro para su uso, eliminalo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de equipos de armas y municiones.
* No tires el cargador a la basura normal. Busca un centro de reciclaje o eliminacién adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o informes de productos inseguros, consulta con la
entidad de contacto de seguridad en tu pais. Asegurate de estar informado sobre las actualizaciones de
seguridad y retiros a través de la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, no solo proteges tu
bienestar, sino también el de quienes te rodean. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar
informacién adicional o asistencia profesional.



Guide de sécurité du produit pour les chargeurs
D&amp;H Industries .458 SOCOM

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécurisée des chargeurs D&amp;H Industries .458
SOCOM. En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi de toujours manipuler les chargeurs avec précaution.

Stocke les chargeurs dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état des chargeurs pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne jamais utiliser un chargeur endommagé ou défectueux.

Respecte toujours les lois locales et nationales concernant 'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne charge pas le chargeur lorsque tu es dans un espace public ou encombré.
Assuretoi que I'arme est en mode de sécurité avant d'insérer ou de retirer le chargeur.
Ne pointe jamais une arme a feu vers soiméme ou vers d'autres personnes.

Evite de mélanger des munitions de différents calibres dans le méme chargeur.

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de ton arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du chargeur :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Aligne le chargeur avec le réceptacle de lI'arme.
o Pousse le chargeur vers le bas jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

2. Chargement du chargeur :

o Prends les munitions appropriées pour le calibre .458 SOCOM.
o Insere les munitions dans le chargeur en suivant les instructions de capacité (4 coups).
o Vérifie que les munitions sont correctement positionnées et bien en place.

3. Utilisation du chargeur :

o Insére le chargeur chargé dans I'arme.
o Assuretoi que I'arme est préte a tirer en suivant les procédures de sécurité appropriées.
o Aprés utilisation, retire le chargeur et vérifie que I'arme est déchargée.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas les chargeurs dans des ordures ménagéres normales.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
¢ Sile chargeur est endommagé, amenele a un centre de recyclage spécialisé dans les déchets dangereux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour concernant
les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et responsable des chargeurs D&amp;H
Industries .458 SOCOM. Merci de respecter ces instructions pour ta sécurité et celle des autres.



Manuale di Sicurezza per Caricatori D&amp;H
Industries .458 SOCOM

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per i caricatori D&amp;H Industries .458 SOCOM. Questo documento

fornisce linee guida essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile dei caricatori progettati per fucili AR15.
E fondamentale seguire queste istruzioni per prevenire incidenti e garantire la sicurezza durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i caricatori D&amp;H Industries .458 SOCOM solo con fucili AR15 compatibili.
Controlla sempre che il caricatore sia vuoto prima di maneggiarlo.

Non utilizzare caricatori danneggiati o difettosi. Controlla regolarmente per segni di usura o danni.
Tieni i caricatori lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Seqgui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso e la detenzione di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi un fucile AR15.

Non sovraccaricare il caricatore oltre la capacita indicata (4 colpi).

Non tentare di modificare o riparare il caricatore da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.
Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito nel fucile prima di tentare di sparare.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali, anche se pensi che sia scarico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione del Caricatore:

1. Assicurati che il fucile sia scarico.
2. Allinea il caricatore con I'apertura del fucile.
3. Spingi il caricatore verso l'alto fino a sentire un clic, indicando che & bloccato in posizione.

¢ Uso del Caricatore:

Carica il caricatore con le munizioni .458 SOCOM, rispettando la capacita massima di 4 colpi.
Inserisci il caricatore nel fucile come descritto sopra.

Controlla che il caricatore sia saldamente in posizione prima di procedere.

Sequi le procedure di sicurezza standard per il tiro.

PN

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare i caricatori danneggiati o usati nei normali rifiuti domestici.

¢ Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti di
armi.

¢ Seqgui le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un uso sicuro e responsabile dei caricatori D&amp;H
Industries .458 SOCOM. La sicurezza e una responsabilita condivisa. In caso di dubbi o domande, non esitare a
cercare assistenza professionale.



Bruksanvisning for .458 SOCOM Magasiner fra
D&amp;H Industries

Introduksjon

Takk for at du har valgt .458 SOCOM magasinene fra D&amp;H Industries. Disse magasinene er designet for
AR15 rifler og gir en palitelig lgsning for skyttere som bruker .458 SOCOMkaliber. For a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet, vennligst les og fglg retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppfyller alle relevante sikkerhetsstandarder.

Bruk alltid magasinet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar magasinet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller at magasinet er i god stand far bruk, og se etter tegn pa slitasje eller skade.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Bruk magasinet kun med AR15 rifler som er kamret for .458 SOCOM.

e Unnga a bruke magasinet med ammunisjon som ikke er spesifisert for .458 SOCOM.
e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer du setter inn eller fijerner magasinet.
Ikke overfyll magasinet; respekter kapasiteten pa 4 skudd.

Hold magasinet og ammunisjonen tart og rent for a forhindre rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av magasinet:

o Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand, med avtrekkeren i "sikker" posisjon.
o Hold magasinet med apningssiden opp og plasser det inn i vapenets magasinbrgnn.
o Trykk forsiktig oppover til magasinet klikker pa plass.

2. Fylling av magasinet:

o Rpne magasinets toppdeksel hvis aktuelt.
o Plasser .458 SOCOMkuler i magasinet, en om gangen, og sgrg for at de sitter riktig.
o Lukk toppdekselet (hvis aktuelt) etter at magasinet er fylt.

3. Fjerning av magasinet:

o Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand.
o Trykk pa avlgserknappen for magasinet og trekk det ut av magasinbrgnnen.
o Oppbevar magasinet pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

o Nar magasinet ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma det kastes pa en sikker og miljgvennlig mate.
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering av metallprodukter.
* Unnga a kaste magasinet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktspgrsmal, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Det
er viktig @ ha tilgang til ngdvendig stette for a sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du fglger disse retningslinjene. Ved a bruke .458 SOCOM magasinene fra D&amp;H Industries pa en
trygg og ansvarlig mate, bidrar du til en bedre opplevelse for deg selv og andre.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynkow .458
SOCOM D&amp;H Industries

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynkdéw .458 SOCOM od D&amp;H Industries. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownikéw.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj magazynkéw tylko z kompatybilnymi karabinami AR15 kal. .458 SOCOM.

e Przechowuj magazynki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan magazynkdw przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest wytgczona przed wktadaniem lub wyjmowaniem magazynka.
Nie przetadowuj magazynka powyzej jego pojemnosci (4 naboje).

Unikaj uzywania uszkodzonych lub znieksztatconych magazynkdw.

Nie uzywaj magazynkdéw do innych kalibréw lub typéw broni.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas obstugi broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja magazynka:

o Upewnij sie, ze bron jest wytgczona.
o Wtbz magazyn do gniazda w broni, az ustyszysz klikniecie.
o Sprawdz, czy magazyn jest prawidtowo zainstalowany, delikatnie pociggajgc za niego.

2. Uzytkowanie:
o taduj magazynek, wktadajgc naboje w odpowiednich miejscach.

o Upewnij sie, ze magazynek nie jest przetadowany.
o Po zakohczeniu strzelania, wyjmij magazynek, naciskajgc przycisk zwolnienia magazynka.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Magazynki wykonane z aluminium moga by¢ poddawane recyklingowi. Sprawdz lokalne przepisy
dotyczace utylizacji metali.

¢ Nie wyrzucaj uszkodzonych magazynkdéw do ogdinych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w
celu uzyskania informacji o bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania magazynkdéw, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem D&amp;H Industries lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania magazynkéw .458
SOCOM.



458 SOCOM MAGAZINES BLACK D&amp;H
INDUSTRIES Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa .458 SOCOM MAGAZINES BLACK D&amp;H INDUSTRIES tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan,
ettd ndma ohjeet noudattavat EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan AR15 kivareissa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta ei ole normaalia.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta ainoastaan .458 SOCOM patruunoita, jotka on hyvaksytty kaytettavaksi tdman tuotteen kanssa.
Varmista, etta lippaasi on oikein asennettu ennen ampumista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Kayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Al3 ylikuormita lippaita; noudata valmistajan ilmoittamaa kapasiteettia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ennen lippaan asentamista.
o Aseta lippaasi paikalleen, kunnes se napsahtaa kiinni.
o Tarkista, ettd lippaasi on kunnolla kiinni ja etta se ei irtoa helposti.

2. Kaytto:

o Lataa lippaasi .458 SOCOM patruunoilla.
o Varmista, etta kivaarisi on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
o Kayta lippaita vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.

Havitysohjeet

¢ Havitd kaytetyt lippaat ja patruunat paikallisten jatteiden havittdmistd koskevien saantéjen mukaisesti.
e Al3 heit3 lippaita tai patruunoita tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset ohjeita vaarallisten jatteiden havittamiseen.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalin paivitykset. Muista, etta on tarkeaa pysya ajan tasalla mahdollisista tuotteen palautuksista
tai turvallisuustiedoista.

Kiitos, etta valitsit .458 SOCOM MAGAZINES BLACK D&amp;H INDUSTRIES tuotteen! Turvallinen ja vastuullinen
kayttd varmistaa parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for .458 SOCOM
MAGAZINES BLACK D&amp;H INDUSTRIES

Introduktion

Tack for att du valt D&amp;H Industries .458 SOCOM Magazine. Detta magasin ar designat for att anvandas
med AR15 gevar som ar kamrade i .458 SOCOM. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid magasinet i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera magasinet for skador eller defekter innan anvandning.

* Hall magasinet utom rackhall fér barn och andra otillbérliga anvandare.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast .458 SOCOM patroner med detta magasin.

Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat i gevaret innan avfyrning.
¢ Anvand skyddsglaségon och horselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven nar det ar oladdat.
Ladda magasinet pa en saker plats, borta fran allmanheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasinet:

o Se till att gevaret ar oladdat.
o Placera magasinet i gevarets magasinbrunn och tryck nedat tills det klickar pa plats.
o Kontrollera att magasinet sitter fast genom att dra l1att i det.

2. Anvandning av magasinet:

o Ladda magasinet med .458 SOCOM patroner.

o Se till att varje patron ar korrekt placerad och att magasinet ar fullt.

o Satt i det laddade magasinet i gevaret som beskrivs ovan.

o Rikta alltid vapnet bort fran dig sjalv och andra innan du laddar eller avfyrar.

3. Avfyrning av gevaret:

o Anvand alltid ett sakert skjutomrade.
o Folj alla sakerhetsprotokoll fér skjutning.
o Kontrollera att inga hinder finns i skjutbanan.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta defekta eller skadade magasin enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn aluminiumdelar dar det &r méjligt.
* Folj lokala lagar och regler for hantering av skjutmaterial och ammunition.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.
Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt
D&amp;H Industries .458 SOCOM Magazine. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe¢nému pouzivani zasobniki .458
SOCOM od D&amp;H Industries

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zasobniky .458 SOCOM od D&amp;H Industries. Tento dokument obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé vaseho produktu, aby se zajistilo, Ze bude pouzivan
bezpelné a efektivné. Prosim, peclivé si prectéte tento ndvod pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi stifelnych zbrani a munice.
Zasobniky pouzivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi, konkrétné s puskami AR15.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte zasobnik na poSkozeni nebo opotrebeni.

Nikdy neprovadéjte Gpravy na zdsobniku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funkénost.
Uchovavejte zasobniky mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s bezpecnym zachazenim se
zbranémi.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfed nabijenim zasobniku se ujistéte, ze je zbran v bezpecném rezimu a ze je prazdna.

¢ Pri manipulaci se zasobnikem a zbrani vzdy dodrzujte zdsady bezpecné manipulace se zbrani.

Pfi nabijeni zasobniku se vyhnéte pfimému pohledu na Usti zbrané.

Zasobnik nikdy nenabijejte, pokud je zbrar namifena na nékoho nebo néco, co nechcete zasahnout.
Pokud zasobnik nefunguje spravné, prestaiite jej pouzivat a obratte se na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola zasobniku:

o Zkontrolujte, zda nenf zésobnik poskozeny nebo opotrebovany.
o Ujistéte se, Ze je Cisty a bez necistot.

2. Nabijeni zasobniku:

o Vlozte naboje do zasobniku, pocinaje od spodni ¢asti.
o Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné orientovany.

3. Vlozeni zasobniku do zbrané:

o Zajistéte, aby byla zbran v bezpe¢ném rezimu.
o Vlozte zasobnik do zbrané&, dokud neuslysite kliknuti, které znaci, Ze je na svém misté.

4. Pouziti zbrané:

o Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je zbraf namifena na bezpecné misto.
o Dodrzujte vSechny pokyny pro bezpec¢né zachazeni se zbranémi.

5. Udrzba zasobniku:

o Pravidelné kontrolujte zdsobnik na zndmky opotfebeni.
o Cistéte zasobnik podle potfeby, abyste zajistili jeho spravnou funkci.



Pokyny pro likvidaci

e Zasobniky, které jsou poskozené nebo nefunkéni, by mély byt zlikvidovany podle mistnich predpisti o
odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte zasobniky do bézného odpadu, pokud obsahuji zbytky munice.

¢ Poradte se s odbornikem o nejlepsim zpUsobu likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, doporucujeme se obratit
na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Vzdy je dobré mit pfistup k odborné pomoci v pfipadé potreby.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produktl. Vzdy pamatujte na zésady bezpecného
zachazeni se zbranémi a dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.
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